
INTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 

VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1.- COMPAÑÍA ECUATORIA 

NOMBRE: GALAMAZONAS S.A, 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 59256-91 

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: HERBERT WERNER FREI PEREZ; PRESIDENTE, Y PETER 

WITMER ORSCHEL; GERENTE GENERAL, 

2.- COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: QUITO HOLDING AG 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: SUIZA 

DOMICILIO: SCHADRÚTIHALDE 24, CH-6006 LUZERN, SUIZA 

NOTAL.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o 
Cónsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país. 

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE 

LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG. LORRAINE MARIE SHEPHAROD TRUJILLO 

NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE 

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0907604151 

DOMICILIO: Urb. El Río N*173, al pie del río Babahoyo, vía Samborondón. 

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR 

RINTENDENCIA 

DE COMPAÑÍAS 

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
  

  

   

  

      1 ALEXANDRA MARGRIT BLÁTTLER CASADA SULA SCHADRÚTIHALDE 24, 
WORTHINGTON CH-6006 LUZERN, 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

10 
  

11 
  

              
  

  

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES 

 



  

Beglaubigung der Unterschrift (2012/147) 

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic, jur. Monika Brunner, geb: 1. Septem- 
ber 1959, von Luzern und Inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die 
sich mit Schweizer Reisepass Nr. FO0628827 ausgewiesene 

Frau Alexandra Margrit Bláttler Worthington, geb. 19. Juli 1969, o, 
Schweizer Staatsangehórige, von Arni BE, 
6006 Luzern, Schádriitihalde 24, verheiratet 

handeind gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantoñs Luzern.als:einzelzeich- 
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der QUITO HOLDING AG, 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer CH-400.3.793.893-4, 
UID-Nummer CHE-400.047.707, 6006 Luzern, Schádrtiitinalde 24 

die vorstehende Unterschrift in inrer Gegenwart angebracht hat. 

Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwolf 
29. November 2012 

- ABOGADO “Jet ANT . 
sn ONIO Pp NOTARIO TRiSESIMO TERCERO DEL A EZ Rie Hosarin 

e ¿enformidad con el numeral 5 del Articulo l e la Ley Notarial, reformada tredionta ¡Y : 
ecreto Supremo 2386, publicado en el : Fegístro Oficial NO 564 ic. i i , del 3 lic. jur. Monika Brunner 1978, DOY FE, cue el 12 de 2hil da 

      a fotocopia Polcuema, 
¿nuesto da q tojals) es exacta Y par fanta 9 correcta y donforme ol decumanto hi imogl APOSTILLE intoluvudo, (Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

18D 20195 1. Country Canton Obwatden, Swiss Confederation i cd 

  

(Uese me exhibió y que devoly! al 

    “ Land. anton Obwalden, Schwe:zerische Eldgenassenschaft 
A? This public document 

Diese óffentliche Urkunde , 
. has been signed by Lun 

e) unterschneben von - 

   

  

       

  

A 2 

AR, JOSE ANTOS% ¡o 3, getn : é . ng in the capacity of b 
PO ars aa pul if semer conad ais Nor 

4. foears the stamp of 
Sie ¡st versehen pit dera Espa Phual 

% en 
¿ Cerufied/Bestátigt 

5. at Saren 6. the 
in Samen am 2 AL. R 

    

  

7. by the Chancery of State of the Canton of Dbwalden 
Curen dle Staataanziel des Kentons Obwalden 

  

      
Unterschrift          



KANTON te 
LUZERN HANDELSREGISTER DES KANTONS LUZERN 
  

            

  

  

  

  

  

      
  

  

    

  

  

  

  

      
  

  

Firmennummer Rechtsnatur Emtragung | Lóschung ÚUbertrag 
von: 1 

CH-100.3.793.893-4 | Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf: 

MI 
Ei | Lo | Firma Ref) Sttz 

1 QUITO HOLDING AG 1| Luzern 

Ei | Ló | Aktienkapital (CHF)  |Liberierung (CHF) Aktien-Stúckelung Ei | Ló | Adresse der Firma 

1 100'000.00 100'000.00 | 100 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1 Schádrúthalde 24 
1'000.00 6006 Luzemn 

[ El [Lo | Zweck Ei [Ló | Postadresse 
1 Kaut, Verkauf, Halten und Verwaltung von Beteiligungen an Gesellschaften und 

o Rechten; Kauf, Halten und Verkauf von Grundstúcken. 

Ei | Lo | Bemerkungen Ref| Statutendatum 

1 Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. 1|15.12.2011 

1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschránkt. 
1 Gemáss Erkiárung der Grúnderin vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner 

ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschránkte Revision. 

El | Lo | Besondere Tatbestánde Ref| Publikationsorgan 

1 Beabsichtigte Sachibernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, von Alexandra Bláttler 1|SHAB 
Worthington, von Arni BE, in Luzern, deren Beteiligungen an 2wanzig súd- und mitte- 
lamerikanischen Geselischaften zum Maximalpreise von hóchstens CHF 5'300'000.00 
zu úbernehmen 

El | L6 | Zweigniederlassung (en) Ei | Ló | Zweigniederlassung (en) 
  

          
  

  

                          
  

                  

  

Zei [Ref] TR-Nr | TR-Datum |SHAB | SHAB-Dat | Seite/td  |Zei |Ref| TR-Nr_ | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat | Seite / id 

LU] 1 7926 | 16.12.2011] 248] 21.12.2011 6470348 

Ei|Aej Ló | Personalangaben Funktion Zeichnungsart 

1 Bláttler Worthington, Alexandra, von Arni BE, in Luzern Prásidentin Einzelunterschrift 

1 Bláttler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Mitglied Einzelunterschrift 

Luzern, 19.11.2012 11.56 STA Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne- 
benstehende Originalbeglaubigung keine Gultigkeit. Er enthátt alle ge- 
genwártig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfállig gestri- 

BEGL AUBIG T chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug 

y -AMMM¿>TAA erstellt werden, der lediglich alle gegenwaártig aktuellen Eintragungen 
enthalt. 

19, Nov. 2012 

COSECISA 
S ds 

  

      

  

 



  

     

APOSTILLE 
(Convention de la Huye du 5 octobre 1961) 

1. País. Confederación Suiza, Cantán de Lucerna 
El presente documento público 

3 endo en calidad de 

Frircil áha e 

—Hinlle/ Neg sha mecanl 
Certificado oe 2 4 la mL 
5, en Lucerna — 6eal. EA LLAMIS 

r la Canciller RE del Cantó 

      

el nome MIA 04. . Firma     
Gudia Achermann   

  

  

  

ABOGADO JOSt ANTONIO PAULSON COMEZ NOTARIO TSIGESINO TERCERO UEL CANTOR GUAYAQUIL 
De confo.midod con el numeral 5 del Artículo 
18 do la ley P otorial, reformada medionte 
Decroio Supremo 2386, publicado en el 
Registro Cficial NO 544 del 12 de Abril de 
1973, DOY FE, que la fotocopia precedente, 

compuesta de l fojals) es exacta y por tanto 
está correcta yiconforme al documento original 
Que se me exhibió y que deyoivi al interesado, 

      M0. JOSE ANTÓNIO PAULSON, 
NO Tam dot:    

  

     



DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN. 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN LUZERN 
  

        

Número de la sociedad Clasificación legal Registro Anulación Traspaso 

CH-100.3.793.893-4 e Sociedad Anónima 16.12 2011 De" 1 

a:   
  

A Todos los Registros 
  

in ¡Ca[Nombre de la compañía Ref [Domicilio legal 
  

  
1 pu HOLDING AG 1 |Luzern 

  

  

  

    
  

  

in [Ca [Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in [Ca |Dirección de la compañía 

1 100'000.00 100'000.00/100 Acciones nominativas de CHF| 1 Schádritihalde 24 

1'000.00 6006 Luzern 

L_ 

in [Ca Objeto in [Ca [Dirección de correo 
  

; la compra, tenencia y venta de bienes raices. 

1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos,       
  

  

ín [CajObservaciones Ref ¡Fecha de los actos 
  

1 Las comunicaciones se harán por carta certificada. 

revisión restringida 

1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada según el estatuto. 

Según to declaró la fundadora el 15.12.2011, la sociedad no será sujeta a revisión ordinaria y renuncia a la 

4 [15.12 2011       
  

  

in |Ca|Hechos constatados Ref [Publicación 

  

      
  

  

  

      
  

  

                              
  

  

  

        

Oficial 

Pr Intención de aportación: la sociedad tiene la intención de recibir de Alexandra Bláttler, originaria de Arni BE, domiciliada 1 Registro Oficial 

en Lucema, sus participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de máximo CHF Mercantil Suizo 

5'300'000.--. 

lin ] [Sucursales Tin [ca [sucursales 7 

Vis[Ref | No. registro | Fecha | SOGC [Fecha SOGC Pág. / 1d | Vis | Ref | No. registro | Fecha [SOGC Fecha SOGC  |Pág./Id 

Lu] 1 7926| 16.12.2011 (APROBACIÓN DE) 

Luzern,19.12.2012 14:48 HUB 
in |Moj¡Ca [Datos personales Función Firma 

1 Blattlér Worthington, Alexandra, municipio de BERNA, en Luzem Presidente Individual 

pl Blattlér Wallimann, Alfred, Municipio de Wolfenschiessen, en Alpnach Directorio Indwidua!   
  

Luzern, 19.11.2012 11:56 STA 

Sello: LEGALIZADO 
49. Nov. 2012 

Registro Mercantil del Cantón Luzern 

      2 HReg Y.   

Certfico que es fie) traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán constan, según el conocimien? E 

Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es válkip-aie 

puede proveer un extracto que contenga sólo los regístiós ' 

publicados existe la autorización de la Entidad Federal Ba 

   
ty pertificación original a la izquierda. 

Por solicitud expresa se 
te a los registros aún no 

según Art. 11 párrafo 

   
    
   
   

  

S 

  Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad Guayaquil, diciembre 17 de 2012. Christoph Stocker CI N* 10024418385, 3,    
 



DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN 

  

APOSTILLA 

(Convención de la Hague del 5 octubre de 1961) 
1. País: Suiza, Canton de Grisons 

Este documento público 

  

2. Hasido firmado por___KARIN STADELMAN 

3. Actuando en calidad de FUNCIONARIA 

4. Lleva la estampilla/sello de 

[REGISTRO MERCANTIL 

Certificado 

5. En Luzern 6. El__27,11.2012 

7. Por la Cancellería del Cantón Luzern 

8. Bajo el Nr. 6418/2012 

9. Sello/sellado 10. Firma 

Claudia Achermann     
  

  

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y 
alemán consta, según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es-todo 
en cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 17 de 2012. Christoph 
tocker C.I. N” 1002441838.      

  

       

ABOCADO JOSE ANTOMIO PAULGON COMEZ 
NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

Formidad con el numeral 5 del Artículo 

18 de la tey Notarial, reformada medienta 
Decreto Supremo 2384, publicado en el 

Registro Oficial N9 564 del 12 de Abril de 

1978, DOY FE, que la fotocopia p:scedenie, 

      

    

   

stoph Stocker 

¿ C.1 N? 1002441838 

- . 
compuesta da 7 foiolsÍ es exacta y por nato 

estócorrecta y conforme al decumar 1% 

1Ó y que devowÍ al intescis 

9pIC/2012      
   

    

  

   MB, JOSÉ ANTOMO Prutegy 
NSTARIO MA, ns SJ"  



ALEXANDRA MARGRIT BLÁTTLER WORTHINGTON, en representación de QUITO HOLDING AG, 

identificada con el número CH-100,3.793.893-4 en el registro comercial (Handelsregister] de 

Luzern, Suiza, compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente 

instrumento, designo a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula 

de identidad ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de QUITO HOLDING AG 

como su representante local en la República del Ecuador hasta que sea expresamente 

reemplazada, y a nombre y en representación de QUITO HOLDING AG pueda contestar demandas 

y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de 
Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicación escrita. 
   

   

QUITO HOLDING AG 

ASlachas Lou 
ALEXANDRA M. BLÁTTLER WORTHINGTON 

Beglaubigung der Unterschrift (2012/144) 

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem- 
ber 1959, von Luzern und inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die 
sich mit Schweizer Reisepass Nr. FO0628827 ausgewiesene 

Frau Alexandra Margrit Bláttler Worthington, geb. 19. Juli 1969, 
Schweizer Staatsangehórige, von Arni BE, 
6006 Luzern, Schádriitihalde 24, verheiratet 

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als einzelzeich- 
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der QUITO HOLDING AG, 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer CH-100.3.793.893-4, 
UID-Nummer CHE-400.047.707, 6006 Luzern, Schádriltihalde 24 

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat. 

    
      
   

Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwólf 
29. November 2012 

Die Notarin 

SS 
lic. iur. Monika Brunner 
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; APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1981) 

1. Country: Canton Obwaldan. Swiss Confederation 
Land HKanton Obwalden, Schwelzerische Eldgenossenschaft 
This public document 
Diese óftentliche Urkunde 

q 2. has been signed bl ¡Ma SUI 
ist unterschieben ton 4 b u 

3 acting in the capacity of 
in seiner Eigenschaft als — Notar 

4. bears the stamp of 
y Sie ist versehen MAA ul d mM 

    

  

  

Certified/Bestátigt 

5 atSarnen 6. the 
in Sarnen am 29 M4? 

7. by the Chancery Eé puta of the Canton of Obwalden 

  

durch de e ns Obwalden 

8. under number 10. Signature unter Nr. A SHAZ Unterschrift     E léenz-Dbhe 
    

  

pe e ico Sl meme! $ del AR Y l otorial, ref 4 Decreto Supremo 228, 
ta Registra Clica NI 564 

e 

   

       

  

   

  S : del 12 de Abril dy 1573, Loy ta la fotocopia preconel 
Cempuesta da Y foil) es naci yo ini 
en J. ADE y Ssicorca y nlorme o documento crac Que 56 me exhil 

o 
Y que devolv! al Interesado, 

C. 22 y 

     AB, JOSE Along 10 Pa 
NOTARIO Ported 

     



ALEXANDRA MARGRIT BLÁTTLER WORTHINGTON, en representación de 
QUITO HOLDING AG, identificada con el número CH-100.3.793.893-4 en el 
registro comercial (Handelsregister) de Schwys, Suiza, compañía organizada y 
existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo 
a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula 
de identidad ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de 
QUITO HOLDING AG como su representante local en la República del Ecuador 
hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en representación de 
QUITO HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones 
respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de 
Compañías del Ecuador, 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes 
de actuar, informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicación escrita. 

QUITO HOLDING AG 

Alexandra M. Báttler Worthington 

  

CERTIFICACIÓN DE LA FIRMA (2012/144) 

La suscrita notaria del Cantón Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1? 
de septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, 
Bahnhofstrasse 6, certifica que 

la Sra. Alexandra Margrit Bláttler Worthington, nacida 19 de julio de 1969, de 
nacionalidad suiza, de Staatsangehórige von Arni Berna, 6006 (Municipio 
Luzern), Schádrutihalde 24, casada, 

autorizada a actuar con firma individual según la inscripción en el Registro 
Mercantil del Cantón Luzern, en su calidad de presidenta del Directorio de 
QUITO HOLDING AG, sociedad anónima con sede en Luzern SZ, nro. de 
sociedad CH-100.3.793.893-4, UID-Nr. CHE-400.047.707, 6006 (Municipio 
Luzern), Schádrútihalde 24, 

firmó el anverso en su presencia. 

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce. 

29 de noviembre de 2012 

La Notaria 

Lic.i¡ur.Monika Brunner 

  

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, 

según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto pedo decir en honor a 

la verdad. Guayaquil, diciembre 17 de 2012. Christoph Stocker C.I. N* 100244183] 

xa 
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APOSTILLA 

(Convención de Hague del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Suiza (Scheweiz/ Suisse) 

Este documento oficial 

2. está firmado por MONIKA BRUNNER 
Sn 

ke 

  

3. En su calidad de Notaria 

Y certificado por el sello de 

  

CANTON OBWALDER 

Certificado 

En Basilea (Bale) 6. £129.11. 12 

Por la Cancillería del Canton de Obwalden-Ciudad 

No. 5713 

Sello/ sellado: 10. Firma 

  
p
o
n
   (Ii   

  

  

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y aternán consta, 

según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a: 

fa verdad, Guayaquil, diciembre di [ge 2012. Christoph Stocker C.!. N* 1002441838 

o! 
ADO fOS2 ANTONIO PAULSON € 

moraÑiO TRIGESIMO TERCERO DEL CÁmron GUAYAQUIL 

a sedal nto 

  

    

De conformidad con eb mur. 

18 de la ley horaria, melo 
sis 

Decreto Supremo 2186, mba En e 

O 564 del 12.0 dde   
Registro Oficial 

1975, DOY FE, que la forocopia pee óLmbs    

  

   

    

  

    

  

  Compuesta de .]...fojals) es exacioY pon emo 

está correcta y ppntorme al documento unocal 

blo y que deyolví al interesado: 

201 7208 Be , 

be - Le 

" di, 1082 ANTONIO PAULSON 
NOoTanita Meu 

       
    

 


